Correspondencia inédita del Obispo Caballero

Por Manuel PELAEZ DEL ROSAL

Al Obispo Caballero dedicamos un espacio en la Revista de
nuestra direccién,"FUENTE DEL REY" (nimero 14, febrero 1985,
pp. 6-7) para trazar un esquema de las lineas principales por las
que discurrié su vida (1). En aquella ocasidn, indicdbamos que en
el ano 1777 fue promovido el Arzobipado de Santa Fe de Bogota
(Colombia), en el antiguo reino americano de Nueva Granada, en
el que introdujo miultiples reformas eclesidsticas, y contribuyendo,
ademds, a la sofocacién de ciertos movimientos de insurreccién
indigena. Por su intervencién y por el éxito alcanzado en las decisio-
nes adoptadas con motivo de la rebelién comunera (2) fue nombrado
Virrey, Gobernador, Capitdn General y Presidente de la Real Audien-
cia de Santa Fe, quedando reunidos en una sola persona los mandos
politicos, militares y judiciales, siendo uno de los primeros actos
la solicitud de indulto a los sediciosos y el otorgamiento del perdén
a los sublevados, lo que, sin duda, le valié ser condecorado con
la Gran Cruz de Carlos III en el ano 1783.

Una de las etapas més importantes de la biografia del egregio
paisano fue la comprendida entre los anos 1786 a 1789, periodo

(1) Rey Diaz, J.)M2, Don Antonio Caballero y Géngora (Arzobispo-Virrey de
Nueva Granada), Boletin Real Academia de Cérdoba, (BRAC) vol. 4 (1923), pp. 63-83;
vol. 5 (1923), pp. 5-38; vol. 6 (1923), pp. 53-76 y vol. 7 (1924), pp. 101-113.

La Real Academia de Cdrdoba se ha preocupado del estudio de la figura del
Obispo Caballero. Se conservan inéditos algunos trabajos presentados por Académicos
en el siglo XIX: otros, como el de Rubio y Moreno, L., Algo mas del Arzobispo Virrey
Caballero y Gongora, fueron publicados en el BRAC n? 13 (1925), pp. 309-313; también
Valverde Madrid, J., Un documento inédito del virrey Caballero, en el BRAC, n.?
112 (1987), pp. 33-37, v el mismo y viene publicando breves articulos sobre esta
figura en la revista Adarve. Cfr. Valverde Madrid, J., El retrato de Bayeu del Obispo
Caballero, nims. 430-431 de 25 diciembre 1960, pp. 1 y 15; Dos cartas del Virrey
Don Antonio Caballero, n® 798 de 14 enero 1968; La fundacién de Priego de América,
Il época, n? 299 de 1 noviembre 1988; entre otros. También en esta revista son de
interés los trabajos de Zueras Torrens, F., Caballero y Géngora, protector de artistas,
nims. 307-308, abril de 1989 v Gémez, T., La obra americana del arzobispo virrey
Antonio Caballero y Géngora, n? 310, 15 abril 1989.

(2) Tisnes Jiménez, R.M., Caballero y Géngora y los comuneros, (Bogotd, 1984).
Este autor es, quizds, uno de los investigadores mads expertos sobre la figura del
Obispo Caballero.
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realmente fecundo en el que el ilustre prieguense residi6 en Cartage-
na de Indias, en la localidad préxima de Santa Catalina de Turbaco,
siendo la causa de esta eleccién poner remedio a su quebrantada
salud, dada la benignidad del clima.

Un reciente hallazgo de una treintena de cartas manuscritas,
dirigidas a su secretario particular, D. Diego de Ugalde, y, por
tanto, inéditas, nos revelan algunos de los importantes logros conse-
guidos por el Arzobispo Virrey en aquella época (3). Su publicacién
y comentario nos ilustrard sobre las preocupaciones de nuestro
biografiado. Y, esperamos que, pronto, pueda ver la luz asimismo
el Epistolario de los afnos 1782-1784 que aun se encuentra sin publicar
en los archivos colombianos.

Reproduciremos aqui la totalidad de aquel paquete de cartas
con el objeto de ir completando la biografia de D. Antonio Caballero
y Gongora (4). La correspondencia comienza el 26 de junio de 1786
y concluye el 11 de diciembre de 1788. Lo ma&s relevante de este
importante lapso temporal fue indudablemente el mecenazgo de
la Expedicién Botdnica al Nuevo Reino de Granada, que, aunque
comenzara en 1783, bajo la direccién del médico gaditano José
Celestino Mutis, produciria sus mejores resultados a partir de la
fecha a la que se contrae la correspondencia que ahora publicamos.
Por las noticias aportadas se conocen algunos pormenores del viaje
cientifico realizado, con el objeto de estudiar la flora de aquéllas
tierras virgenes, siguiendo la trayectoria del sabio alemén Alejandro
von Humboldt. El apoyo oficial y la dotacién econdémica concedida
a la expedicién constituiria la clave del éxito. Como afirma la
profesora Diaz-Trechuelo (5), de no haber sido por Caballero y
Goéngora no se habria realizado nunca su vasto proyecto de estudiar
animales, plantas y minerales, asi como realizar observaciones
astronémicas para fijar con exactitud la posicion de lugares importan-
tes, y poder levantar un mapa correcto del territorio. Puede afirmar-
se que el Arzobispo fue el auténtico descubridor de Mutis, de forma
que al primero deben referirse los éxitos obtenidos por el gaditano
y sus colaboradores.

Su actividad pastoral no quedé por ello abandonada, pero
sus altas responsabilidades como hombre de Estado permitieron

(3) Nuestro buen amigo José Luis Escudero Ferndndez nos hizo llegar el libro
manuscrito comprensivo de este epistolario. El original se encuentra en buen estado
y contiene ademés de las cartas reproducidas en este trabajo otras muchas sobre
particulares de la vida del Obispo Caballero. Agradecemos profundamente al Sr.
Escudero su amabilidad y autorizacién para reproducir estas cartas.

(4) Recientemente, la Real Academia de Cérdoba y la Caja Provincial de Ahorros
han suscrito un convenio para la edicién de un libro homena]e a la figura del Obispo
Caballero y Géngora, en el que se dardn cita los mds importantes investigadores
sobre la figura del ilustre prieguense, y que espera ver la luz antes de 1992, como
un acto conmemorativo del V Centenario del Descubrimiento de América.

(5) La profesora Lourdes Diaz-Trechuelo pronuncié una interesante conferencia
que permanece inédita con motivo de un ciclo de actos culturales celebrados en
Priego en el verano del aiio 1987, en la que sostuvo interesantes tesis inéditas sobre
nuestro personaje.
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al prieguense, a la vez hombre de la Ilustracién, desarrollar sus
inquietudes y contrastar sus intuiciones. Los desvelos por erigir
una Universidad que funcionara con el mismo rigor que el Alma
Mater granadina en la que él se habia formado (6), asi como sus
ideas politicas-gubernativas y técnicas nos lo revelan como un
auténtico precursor en tierras americanas del desarrollo cultural
y econémico que ain espera su virtualidad. No olvidemos que Caballe-
ro y Géngora estaba imbuido por los programas de desarrollo econé-
mico que afloraron en la Peninsula, bajo el dictado del rey Carlos
IIl. No pueden entenderse de otro modo su interés por la educacién
popular, por la educacién de la mujer y por la educacion superior.
El plan de estudios que elaboré comprendiendo las matemaéticas,
la fisica, la quimica y la historia natural, y la aplicacién de estas
ciencias para el progreso de la incipiente industria del territorio
son el punto de partida para conseguir la finalidad Gltima: abrir
la comunicacién interocednica entre el Atldntico (Mar del Norte)
y el Pacifico (Mar del Sur).

Reconstruir el diario quehacer del arzobispo-virrey en su
retiro de Turbaco de Cartagena de Indias, durante los anos de su
permanencia en aquella ciudad por motivos de salud, no es tarea
simple. El mejor estudio que conocemos sobre su personalidad (7)
apenas si le dedica algunas p&aginas a este periodo, comprendido
entre 1786 y 1788. Las preocupaciones que afloran en el epistolario
conocido, como se deduce de la carta que dirige desde aquella ciudad
a José Celestino Mutis el 1 de Octubre de 1786 son "el particular
amor con que he mirado siempre las ciencias ttiles", y su fomento
para aplicarlas a la juventud. Movido por este interés dispone la
creacién de una cdtedra de Matemédticas en el Colegio del Rosario
de Santa Fe, a favor del sabio boténico, y al mismo tiempo decreta
la suplencia en ella de Fernando Vergara. Se sitia esta preocupacién
subordinada a otra de tipo politico: la defensa y colonizacién del
Darién, zona de anteriores conflictos nacionalistas. Reciente estaba
la firma del convenio de paz y vasallaje con los indios celebrado
el 21 de julio del mismo afo. Docentes, politicos y cientificos (si

(6) E1 Archivo del Colegio de San Bartolomé vy Santiago de la Universidad de
Granada, en el que estudié el Obispo Caballero contiene importantes datos de este
colegial, que seran objeto de un trabajo que pronto vera la luz, obra del Prof. Camacho
Evangelista.

(7) Pérez Ayala, J.M., Antonio Caballero y Gongora, Virrey y Arzobispo de
Santa Fe (1723-1796), (Bogotd, 1951). Con posterioridad a esta fecha no se ha publi-
cado ninguna biografia mds completa, pero si importantes estudios sectoriales. Entre
éstos destacan los de Mora Mérida, J.L., Ideario reformador de un cordobés ilustrado:
el arzobispo y virrey don Antonio Caballero y Géngora, publicado en IV Jornadas
de Andalucia y América, (Sevilla, 1985), pp. 233-259; y del mismo autor Anslisis
historiografico de la biblioteca del arzobispo-virrey cordobés don Antonio Caballero
y Gongora, en Actas del Congreso Internacional de Historia de América, t. [I: Cérdoba
y América, (Cdrdoba, 1988), pp. 167-174, también reproducido en la revista Fuente
del Rey, n¢ 61, enero de 1989, pp. 6-11. Vedse también Aranda Doncel, J., Un proyecto
ilustrado en la Cérdoba del siglo XVIII: la Escuela de Bellas Artes del Obispo Caballero
y Gongora, en Apotheca, n® 6, 1986, pp. 33-50.
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Mutis fue su introductor, él fue su restaurador -diria) son los tres
ordenes de actuacion general del arzobispo-virrey.

Las preocupaciones particulares, en cambio, son de otro tenor.
Se revela del epistolario inédito que transcribimos, un gran efecto
hacia su secretario, D. Diego de Ugalde (8). Lo propone, como hombre
de su confianza, para ocupar una canongia en la capital, San José.
Se interesa por su salud; lo admira por "la moderacion y caracter"
de que le ha revestido la fortuna y desea que vuelva a su inmediacion.
La usual correspondencia delata un conocimiento al dia de la marcha
de los asuntos. En las cartas que publicamos ahora por primera
vez se manifiestan otras preocupaciones, entre las que destaca
la suerte del esclavo Emeterio ("que le hagan ropa de invierno",
"que no se ocupe a este esclavo en otra cosa que en el servicio
de la iglesia", "que se verifique su venta para un pais templado",
"ojald tu te quedases con él... le estaria bien a este mozo que ya
conoces", dice a su secretario). También repara en los sucesos de
Yucatdn, de los que se entera por el periédico "La Papeleta Mexica-
na", periédico que le llega enviado por Ugalde ("espero desde luego
la serenidad, que deseo por la felicidad de aquella provincia y buen
ejemplo de los vasallos"). La cobertura de la cdtedra de Visperas
del colegio de San Bartolomé, constituye igualmente una cuestion
de su conformidad, debiendo concurrir todos los que estén "in sacris"
para ordenarse, como requisito preciso para ser admitidos.

En suma, el arzobispo-virrey demuestra ser un hombre de
Estado, y al mismo tiempo tiene la medida humana para acercarse
a los problemas més simples. Un hombre formado para hacer frente
a dificultades de todo género, grandes o pequenas, de interés o
sin relevancia externa. En definitiva, un hombre inteligente y forma-
do para afrontar las penosidades de la vida.

En el periodo comprendido entre el 25 de enero y el 11 de
septiembre de 1787 al que se constrifie una primera tanda de la
cartas inéditas de D. Antonio Caballero y Géngora, son varios los
temas que le inquietan. De entre todos destaca el de las recomenda-
ciones. Refiere el arzobispo a su secretario, D. Diego de Ugalde,
que no ha podido darle a su paisano Dorronsoro la oficialia Real
de Popayan, cargo muy codiciado, en el que coloca a D. Lorenzo
Carriazo, administrador principal del aguardiente de Cali, si bien
aquél quedaba "atendido" con un empleo principal de buen sueldo,
y esperanzas de aumento, y en un pais barato y de buen temperamen-
to, "por cuyas circunstancias estoy persuadido -decia-que lo aprecia-
rd alin mejor que lo que solicitaba".

En fecha posterior le refiere a su secretario haberse visto
precisado a darle la beca real vacante en el Colegio de San Bartolomé
"a un nino que vino de Panamd" y no al hijo de Rivas, por el que
aquél se interesaba. Le indica igualmente que al cabo Pedro Guezmes

(8) Ferndndez y Gonzilez, R., Don Diego de Ugalde y Ugarte, BRAC, n2 95,
(1975), pp. 75-76.
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no ha considerado oportuno colocarlo por estimar que lo que éste
desea al buscar un cargo eclesidstico o conventual "es retirarse
del servicio hipdécritamente" y "tengo experiencia -afade el arzobis-
po- de que cuantos entran frailes vuelven a salir". En la dltima
carta manifiesta que le did la catedra de Derecho Publico al rector
del Colegio de San Bartolomé, aunque hubiera preferido que hubiera
entrado en la Secretaria, "donde, sin duda, haria mejor carrera".

De su salud se interesa en dos momentos. En el primero, prome-
tiéndole emplear los polvos de choch "que si tienen la virtud que
se anuncia, me serdn muy apreciables". Y, en el segundo, indica
que va a principiar "el ejercicio a caballo que necesita -anade-para
conservar la salud".

Por lo demds da cuenta de haberse mudado a la casa nueva
de Turbaco, "que ha quedado muy hermosa y coémoda", haberse
enterado del fallecimiento de su buen amigo el Ministro Gélvez,
y exhorta a su secretario para que le diga a D. José Ruiz que no
se exceda en su celo para el cobro de los censos pendientes desde
el ano 1750, por las funestas consecuencias que de ello se podrian
derivar, en relacién probablemente con la sublevacién de los comune-
ros, que anos antes habia apaciguado, "pues de hacerlo seria revolver
el reino".

En resumen, el Obispo Caballero desde Turbaco gobierna
el territorio encomendado. Lo hace con sabiduria y suma prudencia
y con el talante de quien aplica la medida justa en cada caso.

El ilustre historiador colombiano, José M¢ Restrepo al referirse
al periodo de gobierno del arzobispo-virrey Caballero y Goéngora,
destaca el interés de éste en la erecciéon de una Universidad en
Santa Fé (9). El1 13 de julio de 1787, desde su residencia, Turbaco,
redacta el documento titulado "Plan de Universidad y Estudios
Generales que se propone al Rey Nuestro Senor, para establecer,
si es de su Soberano Real Agrado, en la ciudad de Santa Fe, capital
del Nuevo Reino de Granada". Contribucion previa a esta propuesta
fue el restablecimiento de la cdtedra de matemédticas en el Colegio
del Rosario. A esta cuestion se refiere el arzobispo en la carta
de 26 de octubre en la que reconoce que aunque todavia no la hubiera
"no tardard mucho en que la haya para todos los cuerpos literarios
de esa capital". La preocupacién por el estudio de las ciencias la
expresaria en la Relacién de Mando: "Un Reino lleno de preciosisimas
producciones que utilizar, de montes que allanar, de caminos que
abrir, de pantanos y minas que desecar, de aguas que dirigir, de
metales que depurar, ciertamente necesita mds de sujetos que
sepan conocer y observar la naturaleza y manejar el cdlculo, el
compds y la regla, que de quienes entienden y discuten el ente
de razén, la primera materia y la forma substancial".

En las cartas inéditas se refiere también el arzobispo a la
restauracién del Palacio Arzobispal, al estado de salud del cientifico

(9) Pérez de Ayala, J.M., ob. cit., p. 267.
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Mutis "cuyas apreciables y utiles tareas no deberian ser interrumpidas
por tan frecuentes indisposiciones de su salud", y ademés a nuevas
recomendaciones y empleos. Pero de todos los motivos destaca
el encargo que da a su secretario, Ugalde, para cumplimentar una
Real Orden, disponiendo que se le proporcionen a la Emperatriz
de Rusia los libros y noticias que se expresan... relativos a las "nacio-
nes indias, cuyos idiomas se trata de investigar". La finalidad es,
indica meses después, "satisfacer superabundantemente la curiosidad
de los libros que se interesan en estas investigaciones, y principal-
mente el deseo que manifiesta el rey de complacer en este punto
a la Corte de Rusia". Con este propdsito recaba, de nuevo, la ayuda
del botdnico gaditano, Mutis, para llevar a efecto dicha comisién,
tarea en la que le auxiliard el propio Ugalde y el Padre Anselmo
Alvarez, quizds uno de los paisanos que formaran parte de su séquito
durante el tiempo en que estuvo al frente de los destinos del Reino
de Nueva Granada.

Tal vez de todas las cartas escritas por el Obispo Caballero,
que se comprenden en el bloque, finalmente descuellan las que
insertamos. En una de ellas, la de 26 de mayo de 1788, da cuenta
de la determinacién del Rey de Mosquitos (Jefe indio) de ratificar
su obediencia al Rey de Espana y, en otra, la de 11 de julio, la de
su posterior bautizo en la catedral de Cartagena de Indias. Continida
la bisqueda del diccionario de la lengua quechia (con destino a
la Emperatriz de Rusia, que lo solicitaba).

Hay un grupo de cartas de un gran interés. Pertenece éste
al conjunto de las que denota la preocupacién artistica del ilustre
paisano: son aquéllas que inciden en temas artisticos o de preocupa-
cion monumental. Tal era la intuicién del arzobispo por estos temas,
anticipandose incluso a su tiempo.

Asi en la que escribe el 10 de mayo de 1788 se entera de
haberse quedado viuda la esposa de D. Francisco Javier de Serna
y del interés de su secretario para que concurra a su alivio y remedie
la orfandad de sus hijos; pero el obispo le responde que lo lamenta,
porque "no le parece equitativo ni justo quitar a los pobres del
Arzobispado aquella porcién que dicha familia quiere de la renta
destinada a aquella ciudad -Santa Fe- para el reparo de sus templos'.

Sin embargo, es la epistola escrita el 11 de mayo con la nota
de "muy reservada" la méds reveladora. Después de indicarle a su
secretario que llegé Juan José -el comisionado para el asunto de
la investigacion encomendada al rey de Espafia por la Emperatriz
de Rusia- y de haberse culminado el mismo en el sentido de contribuir
al logro de los deseos del rey y mios -dird el ilustre précer- anade:
"Vaya un secreto reservadisimo entre los dos -€l y su secretario-
y el amanuense. Puede ser que dentro de pocos dias sea menester
mandar bajar algunas pinturas con ldmina de bronce que estdn en
el oratorio... Por lo que hace a pinturas (lienzos) me dirds cuantas
y cudles son las que tengo en Palacio para senalarte las que han
de venir y las que deben quedarse". (Lo que el Arzobispo expresa
tiene su fundamento si tenemos en cuenta que ya habia pedido
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su traslado a Espafia y que légicamente era necesario acudir a los
preparativos de su inminente marcha si el rey se lo concedia). La
carta continia sin desperdicio. "La expresada ldmina de bronce
sera razoén llevarla a donde haya ojos instruidos que conozcan su
mérito y puedan celebrarlo. En su lugar se pondrd una pintura de
la Concepcion que ya tengo en el cuarto del Padre". (Se trata como
podré colegirse de sustituir un cuadro que el arzobispo estima de
gran valor por otro de escaso mérito). Para llevar a cabo su propdsito
y que la tarea se realice con cierto sigilo el arzobispo se preocupa
hasta de los detalles mas nimios. Asi le sigue diciendo a su secretario:
"Aquélla -la pintura- es fdcil sacarla del retablo, pues aunque se
halla fija en él, es con tornillos, de modo que con el destornillador
que tiene y se reduce a su media cana de hierro con dos dientes
se aflojan y sacan facilmente los tornillos y queda separada". Véase
con qué detenimiento el arzobispo dispone la extraccién del cuadro.
Pero es mads, trata de garantizar esta extraccién por todos los medios.
Y asi continda indicando a su secretario: "Si este instrumento -el
destornillador- se hubiese perdido no sera dificil hacer ahi otro
a propdsito". Y finalmente anade: "Esta operacion y las demads
que convengan hacer se practicaran con todo el disimulo posible
para no dar lugar a conjeturas entre las gentes de afuera, ni aln
dentro de casa". Y para evitarlas concluye: "Se podria tomar el
pretexto de que va a dorarse el retablo". La despedida no puede
ser tampoco mas sincera: "Sin embargo de que algunos de los puntos
antecedentes exigen respuesta tuya -le dice- podria ordenarte
que vengas a Turbaco, residencia del arzobispo". Y asimismo el
sigilo que quiere imponer a este asunto el arzobispo le obliga a
decir a su secretario: "No digas nada a Mutis, ni a otra persona'.

Poco después, en 26 de Julio, el arzobispo escribe a Ugalde:
"Te doy la gustosa noticia de haberme el rey concedido el Obispado
de Cérdoba". Con este motivo piensa en el viaje de regreso y a
quienes irdn a parar sus bienes. Indica en la misma carta que el
rey ha nombrado para que le suceda en el virreinato a D. Francisco
Gil de Lemos, Jefe de Escuadra de la Real Armada, indicando que
esperard para entregarle el mando y disponer desembarazadamente
su viaje de regreso que serd por abril o mayo del afio préximo, por
ser buen tiempo para navegar. En esta misma epistola afiade: "Las
adjuntas notas te instruirdn de las pinturas y libros que has de recoger
y acondicionar muy bien para conducirlos asimismo cuando te hayas
de venir". Y continta: "A Don Pedro Ugarte (otro de sus consejeros)
le escribo que acompanado haga un exacto escrutinio de todo lo
que tengo alld como arzobispo en uno y otro palacio asi de libros -
como de pinturas, coches, tiros de mulas, caballos, loza y cualquiera
otra cosa que me pertenezca registrando muy bien todos los cuartos
y piezas de ambos palacios para hacer de ello un formal inventario
y entregarlo todo a quien yo disponga a su tiempo. En dicho inventario
no se incluirdan las pinturas y libros que debes traer...". Y en la
postdata de la carta conecta con el tema de su preocupaciéon: "Con
esta fecha doy orden a los encargados en la distribucién de las
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Rentas de la Mitra para dorar el retablo de la Capilla de palacio;
lo que te servird de gobierno para disponer se saque la ldmina de
bronce, segilin te tengo prevenido antes de ahora, y también el cuadro
de la Resurreccién.

En otra carta posterior le dice a su secretario que cuide de
todos sus encargos, y en otra de 26 de octubre le ruega que incluya
entre las pinturas "los dos retratos de mis sobrinos" y '"el baculo
de carey". Y anade: "Las pinturas de que me tratas deben quedar
para el Sr. Arzobispo futuro". Y en otra de finales de 1788, de fecha
11 de diciembre, se resuelve la incognita de la "pintura sobre bronce'.
Le dice el arzobispo a su secretario: "Te agradezco la remesa de
la tabla de rezo y dispondré se remita cuanto antes el cuadro de
la Concepcién que ha de colocarse en el retablo del oratorio, que
es cuanto ocurre por ahora a tu afectisimo que desea verte'".

En el dltimo conjunto de cartas se nota el interés del arzobispo
por los preparativos de su viaje a la Peninsula. Todo lo quiere dejar
arreglado, sin renunciar a la influencia y recomendacién a favor
de indianos: "... sobre la pretensién de D? Maria Francisca Esquia-
qui... procura, desentendiéndote, dar a enteder que no accedo a
la siplica". Le ordena a su secretario, al que le da nuevamente
prueba de su confianza, que evacue todos sus encargos, y especial-
mente el destino de algunos libros de su propiedad a particulares
amigos, como es el caso del botdnico Mutis, sin olvidarse de la
Biblioteca Arzobispal y de la Universidad que esperaba se estable-
ciera en Santa Fe. Respecto a una porcién de su ropa ordena que
se dé a los pobres. De su cuantioso patrimonio da exacta noticia
al General Restrepo Tirado en su interesante trabajo '"La Fortuna
del Excelentisimo sefnor don Antonio Caballero y Godngora". No
sabemos si fue mayor el equipaje de venida a América que el de
la vuelta a Espana. Una gran parte de sus bienes, no obstante, parece
que la dejé en Santa Fe. En 26 de enero de 1789 otorgd escritura
de vinculacion de su rica biblioteca, sus cuadros y sus muebles
a favor de los Prelados sucesores en la Mitra. Algunos autores senalan
que el virrey dejé endeudado el Erario en mds de dos millones de
pesos cuando entregd el mando y tuvo que solicitar ayuda econdémica
para el pasaje.

Hemos dejado para el final unas notas sobre las personas
que formaron parte de su equipo de gobierno. Quizds de entre todas
destaque la figura de don Diego de Ugalde, natural de Castilla
la Vieja, su secretario, y prebendado en Santa Fe, y después canénigo
en Cérdoba. José Carrién y Marfil le acompané a Santa Fe, lo hizo
su Provisor y después Gobernador de la Archididcesis, alcanzando
la dignidad obispal. Don Ignacio Cavero y don Alejandro Villoria
los trajo de Yucatén, y formaron parte de su séquito familiar, junto
a Don Juan Maria Doblas y don Manuel Junguito y Baquerizo. Tampo-
co pueden dejar de citarse a su Ayudante de Campo don Miguel
Radn, Capitdn del Regimiento de la Corona, a don Joaquin de la
Barrera, Capitédn de Granaderos del Regimiento Fijo de Cartagena,
posiblemente hijo de Don Nicolds Mauricio, yerno de Hurtado Izquier-
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do, y a sus sobrinos don Juan José Caballero y don Jerdnimo de
Segovia, Capitanes de la Guardia del Virrey, entre otros.

Reproducimos en dultimo lugar las cartas remitidas por el
arzobispo Caballero y Goéngora, desde Turbaco, en Cartagena de
Indias, a su secretario D. Diego Ugalde, residente en Santa Fe,
entre el 11 de Octubre y el 11 de Diciembre de 1788, antes de la
partida de ambos para Espana, a fin de ocupar el primero la diécesis
de Cérdoba. Se preocupa en ellas, fundamentalmente, de la confe-
ccién de los correspondientes inventarios y destino de sus bienes,
asi como de determinados particulares de personas allegadas.

Las cartas nos revelan la figura del arzobispo-virrey en su
pura identidad. Son cartas muy personales y directas, testimonio
del diario acontecer desde el mes de junio de 1786 hasta finales
de 1788, hace ahora dos siglos. Los hitos mds importantes de este
periodo fueron el restablecimiento de la ensefianza de las matemati-
cas y un nuevo plan de estudios en Santa Fe (1786), la colonizacién
del Darién (1788) y la investigacién de las lenguas indigenas, entre
otros.

El 5 de abril 1788 el rey habia nombrado sucesor en el Virreina-
to al gallego D. Francisco Gil de Lemos. El 8 de enero de 1789
tomé6 posesion del mando en la ciudad de Cartagena de Indias. El
cambio de poderes se hizo con toda solemnidad. Algin tiempo des-
pués, el 3 de abril de 1789 el Marqués de Bajamar acusaba recibo
de haber quedado el rey enterado del relevo. Todo estaba dispuesto
ya para el regreso. El Arzobispo Virrey vendié parte de sus bienes
para sufragar distintas deudas. Dond asimismo muchos de ellos
a la ciudad de Bogota. Cuadros, libros y ropa quedaron en el patrimo-
nio municipal y eclesidstico, aunque la suerte que corrieron gran
parte de ellos con el tiempo no fue muy afortunada. En la primavera
de 1789 Caballero y Géngora regreso a Espana, desembarcando
en La Corufa el dia 19 de junio. Con retencién del titulo arzobispal,
Caballero y Goéngora habia sido nombrado Arzobispo-Obispo de
Cérdoba. Desde La Corufna continud viaje a Madrid en donde perma-
necié alglin breve tiempo, haciendo su entrada finalmente en la
Silla episcopal de Osio el dia 19 de diciembre de 1789, en donde
habia asistido como prebendado durante veintiun afos.

La pagina de la vida diaria del arzobispo en tierras americanas,
afortunadamente conservada, nos da la medida de aquel gran hombre
prieguense, culto, apasionado por el arte y la cultura, auténtico
Baron de Tyesen, como la historia posterior ya en su residencia
cordobesa trataria de mostrar por la importancia y valor de sus
legados, como el que hizo a la Parroquia de la Asuncién de Priego,
riquisimas piezas de orfebreria que hoy, depositadas en su Museo,
constituyen la envidia de muchos y la deleitacién de todos cuantos
lo admiran.

Los méds importantes sucesos de su pontificado serdn objeto
de nuestro estudio en otra ocasién. La biografia de Caballero y
Géngora sigue teniendo muchas lagunas, sobre todo en el dltimo
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periodo de su gestion pastoral. Recientemente, los investigadores
(Mora Mérida, Thomas, Camacho Evangelista, entre otros) se aprestan
a desvelarlas y en esta linea intentaremos avanzar para perfilar
atin més la biografia de uno de los méds grandes obispos que tuvo
la ciudad cordobesa.

CARTA N2 1

"Mi estimado Ugalde:

Con la carta que me escribiste desde Mompoi sali de los cuidados en
que me tenia tu viaje por un rio que no se puede navegar sin trabajos e incomo-
didad, pero enterado de todas las circunstancias que me expresas, celebro
haya sido con toda felicidad, v que la misma te acompane de siempre en
todas partes y tiempos.

Recibi las tres cartas que me incluiste. Contesto a las del Sr. Obispo
Auxiliar y Priora de la ensenanza y omito hacerlo con la de Ruiz porque
estando tu presente, no dudo se le hard justicia.

Ya el Padre Finestrad me ha relacionado de oficio las familias que
tiene alistadas en Fequia, sobre cuyo asunto les escribo en este correo.

Yo estoy atln sumergido en mil negocios que me hubieran abrumado
si no corrieran todos por mandato de la providencia, y para conciliar ésta
més y méds a mi favor acepto desde luego las preces y sufragios que me ofreces
y te retornaré yo rogando a Dios por su salud como lo hago incesantemente.

Pésalo bien: avisame de cudnto ocurre y necesites para tener el gusto
de que mi amor y mi carino te lleven como por la mano en todos destinos.

Turbaco, 26 de junio de 1786.
El Arzobispo

Sr. D. Diego de Ugalde".
CARTA N@° 2
"Turbaco, 11 de julio de 1786

Mi querido Ugalde:

Tu carta escrita en NMariquita en 2 de este mes me impone con el mayor
gusto de tu feliz viaje, con 18 dias de rio, sin otra incomodidad que la calentu-
rilla que te atontecié en Badillo de que luego te libertaste. Celébrolo todo
con jlbilo de mi corazdén, y que te hubieses divertido con la buena campana
de nuestro Mutis, reconociendo sus obras y minerales, de cuyas labores me
trata su paisano y mi amigo D. Marcos de Lamar.

Por acd no hay otra novedad que la que noticié a ése, y se reduce a
que tengo nombrado secretario a D. Cen6n Alonso 62 32 oficial de la secretaria
del Despacho de Indias, es granadino, letrado, posee las lenguas francesa,
inglesa e italiana, y bastante inteligencia para el despacho, y ya lo hago
en la mar.

Ya sabes que deseo en todo tu bien, y cudnta es la estimacién que
te profesa tu afectisimo de corazdn.

El Arzobispo.

Sr. D. Diego de Ugalde'.
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CARTA N2 3
Turbaco, 9 de agosto de 1786

Mi estimadisimo Ugalde:

El interés personal que tengo en los honores y distinciones que te hacen
las gentes, me hacen muy plausibles las que has recibido del piblico de esa
Capital, segiin me comunicas en 25 de julio préximo pasado. Todo es ... debido
a la moderacidn y cardcter de que te ha revestido tu fortuna.

Ya habras tomado posesién de la prebenda, y el [lmo. Auxiliar habrd
tenido el gusto de ser quien te ha condecorado con esta dignidad. El dia
de esta instalacién hubiera sido de los mas felices de mi vida, si me hubiese
halllado presente, pero lo he contemplado desde aqui con particular satisfa-
ccion.

Es preciso que a Emeterio le hagan ropa de invierno; pues el frio de
esos paises no es adaptable a los que han sido criados en climas calientes.

Los muchos asuntos que me rodean no me permiten mds conversacion
con un candnigo de Santa Fé. Basta decir que no hay novedad en mi salud;
que Juan José sale el 24 de éste para alld; y que encargdndote nuevamente
me encomiendes a Dios, deseo que mandes con la mayor confianza a tu afecti-
simo.

El Arzobispo.

Después de escrita ésta, recibi la tuya de 31 del pasado. Me complace
mirarte ya en el Coro y deseo nos veamos en el celestial. Te remito ese
testimonio de la cesion de Emeterio para Nuestro Sefor Sacramentado, el
que entregards al Sr. Obispo Auxiliar para que disponga se tome razdn en
la cofradia de Tunja y que no se ocupe a este esclavo en otra cosa que en
el servicio de la Iglesia, de modo que se haga cargo en las visitas a sus curas,
y que arbitre el modo c6mo se ha de mantener alli de lo que necesite para
la Cofradia, o en otra forma sin perjuicio de su principal destino.

Sr. D. Diego Ugalde.

CARTA N° 4
Turbaco, 8 de septiembre de 1786

Mi querido Ugalde:

He recibido tu carta de 15 de Agosto Ultimo; y aunque me dices no
ocurre novedad particular en esa Ciudad, para mi es muy placentera la de
tu buena salud. ;Ojald todos los dias recibiera yo noticias de esta clase!

Enterado de cuanto nos comunica la Papeleta Mexicana que me incluyes,
y de las funestas disenciones de la provincia de Yucatdn; se me acuerda
lo que dice San Agustin, hablando de S. Jerénimo y Rufino, entre quienes
admirando primero la armonia y profunda amistad, con que se habian alimenta-
do desde su infancia, se confundia alin méds de la acritud, y desembarazo,
con que se impugnaban. Ya se ve: aquéllas eran cuestiones literarias, que
jamds llegaban al corazon. La verdad es, que en llegando a perder el decoro
que manifiesta al piblico la unién (aunque no sea mds que aparente) dec los
que gobiernan, todo se vuelve partido y violencia, pero desco por la felicidad
de aquella provincia y buen ejemplo de los vasallos.

Juan José, Zejudo y varios otros companeros van ya de camino para
ésa, a donde llegardn en todo el mes que viene.
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Deseando sobre mis oraciones y en ellas me encomiendo a Dios de
corazdn, desedandote salud, paz y todas las demas satisfacciones que te apetece
tu afmo.

El Arzobispo.

Sr. D. Diego Ugalde.

CARTA N2 5
Turbaco, 26 de octubre de 1786

Mi querido Ugalde:

Hasta ahora no me han dejado mis cuidados contestar a tus cartas
de 31 de agosto y 30 de septiembre. Celebro a proporcién de lo que sabes
te estimo, la continuacidén de tu buena salud y que bien hallado con ese pais
y gentes te mantengas hasta que tengas el gusto de que tu vuelvas a mi inme-
diacidn.

Convengo en que se venda a Emeterio y que su importe se aplique
al servicio de nuestro Arzobispado, imponiéndolo para lo que mejor parezca,
respecto a las dificultades propuestas en su manutencion por el cura de Tunja.
Pero que se verifique su venta para un pais templado, en que ese pobre pueda
pasarlo mejor. Ojald, tu te quedases con él, respecto a lo que te doy a entender
arriba, y le estaria bien a ese mozo que ya conoces.

Me conformo en todo con lo que me dices en cuanto a la subsistencia
de la cdtedra de Visperas de San Bartolomé, a que deberan concurrir todos
los que estdn in sacris para ordenarse como requisito preciso para ser admiti-
dos. Manifiéstalo asi al Sr. Obispo que yo expediré la correspondiente orden
para que se verifique y contestaré a Azula su memorial.

Hdllome muy aliviado de un fuerte catarro que he padecido en estos
dias, y de todos modos queda tuyo afmo.

El Arzobispo.

Sr. D. Diego de Ugalde.

CARTA N2 6
Cartagena, 25 de enero de 1787

Querido Ugalde:

Contesto a dos tuyas de 30 de noviembre y 31 de diciembre ultimos.
Quedo enterado de lo que me dices de Emeterio. Cuanto hagas en el particular
sera de mi satisfaccion.

LEjecutaré lo que me insintias con los polvos de choch y si tienen la
virtud que se anuncia, me serdn muy apreciables. Tu paisano Doronsoro,
merece a la verdad mejor destino; pero en el que solicité de la Oficialia
Real de Popayén, fue indispensable preferir a Grot.

Atenderé a Tres Palacios en lo que haya lugar. La cartilla manuscrita
vino de mds, pues tenia ya la de la Corte. Cuando escribas a Minaya puedes
asegurarle de mi constante inclinacion. Y td estds siempre cierto de la que
te profesa tu amantisimo.

El Arzobispo.
Sr. D. Diego de Ugalde.
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CARTA N2 7
Turbaco, 10 de mayo de 1878

Mi querido Ugalde:

No he podido atender en todo tu recomendacién de tu paisano Dorronso-
ro, que opotunamente me entregdé Zalamea, porque me precisa colocar de
oficial real de Popayan a D. Lorenzo Carriazo, administrador principal de
aguardiante de Cali; pero ésta resulta la conferiré a Dorronsoro, el que queda
por ahora atendido con un empleo principal de buen sueldo, y esperanza
de aumento, y en un pais barato y de buen temperamento, por cuyas circuns-
tancias estoy persuadido que lo apreciara alin mejor que lo que solicitaba.

Estoy recién mudado a la casa nueva de Turbaco, que ha quedado muy
hermosa y cémoda. Voy a principiar el ejercicio a caballo que necesito para
conservar la salud y te la desea muy cumplida tu afmo.

El Arzobispo.

P.D. Atenderé como tenga arbitrio la solicitud que me recomiendas de D?
Catalina Alvarez.

CARTA N2 8

Mi querido Ugalde:

A la tuya de 15 de julio anterior digo que la beca real vacante en el
Colegio de San Bartolomé me vi precisado a darsela a un nifio que vino de
Panamd, tenia en casa y sigue con Mosqueda, por lo que no puedo atender
tu recomendacién a favor del hijo de Rivas, pero dile a éste que le atenderé
a otra ocasion.

He visto la instancia del cabo Pedro Guezmes y tengo experiencia
de que cuantos entran frailes vuelven a salir, con poco intermedio de tiempo,
lo que prueba no ser la vocacién perfecta y querer sélo conseguir retirarse
del servicio hipécritamente; pero dile al citado Guezmes que se mantenga,
hasta que pareciéndome a mi tiempo oportuno pueda concederle cumplir
su deseo, si fuese permanente.

Y en cuanto a tu venida a Mariquita estd muy bien con las circunstancias

que me expones, diviértete, paséate y cuidate, como te lo encarga tu apasio-
nado.

El Arzobispo.

Turbaco, agosto 6/87
Sr. D. Diego de Ugalde.

CARTA N° 9
Turbaco, 11 de septiembre de 1787

Mi querido Ugalde:

Te tengo escrito para que habilites a Duarte a fin de que venga a mi
inmediacién. En este correo aviso al Rector de San Bartolomé haberle dado
la catedra de derecho piiblico que solicité. Sin embargo, podra acomodarle
m4és bien que esto entrar en la Secretaria donde, sin duda, hard mejor carrera,
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y si se resolviese a venir le habilitards de lo que necesite para su viaje como
te tengo dicho.

Habla a D. José Ruiz y dile que en este pasado correo se me quejo
Dominguez sentando que él hacia cierta delacidén contra él, pidiendo se le
corriese traslado y le he respondido no hay cosa alguna relativa a él, ni que
nadie se ha quedado. Herrera también me escribié que Ruiz se manifestaba
desconfiado del método seguido en la oficina por no haberse puesto en ejecu-
cién los padrones, y cobrado los sensos antiguos desde el ano de 50, a que
contesto no se haga la menor novedad, pues de hacerlo seria revolver el
reino y resultarian funestas consecuencias. Que cumpla como buen contador
sin sindicar a nadie, ni revolver asuntos pasados, indisponiéndose con sus
comparieros, y en el concepto piblico. Hazte conocer cémo debe manejarse
con tranquilidad, para que no experimente los disgustos que traen las inquietu-
des, de que tal vez no podré libertarle, ni él podrd remediar los danos que
se originen.

Te escribo ésta por principal y su duplicado a Mariquita por mano de
Diego, a fin de que la recibas sin demora.

Ya sabrds la muerte de Sr. Ministro a quien me ayudards a encomendarlo
a Dios. Pdsalo bien y como lo desea tu afmo.

El Arzobispo.

Sr. D. Diego de Ugalde.

CARTA N2 10
Cartagena, 11 de octubre de 1787

Mi estimado Ugalde:

Consiguiente a lo que me dices en carta fecha 18 de agosto f(ltimo
sobre la necesidad de reparar el Palacio Arzobispal, poniéndole nuevos techos,
principalmente en todo el tramo de la habitacidn principal, he dado en 26
del pasado las correspondientes érdenes a la Junta encargada en la recaudacion
y distribucién de las rentas de la mitra, para que contribuya lo necesario
a aquella obra, haciéndola reconocer y valuar, y a D. Pedro Ugarte para
que corra con ella, y ti estards a la mira de que se componga muy bien,
todo lo que esté ruinoso o deteriorado, para que de una vez quede en el mejor
estado posible.

Quedo enterado de que acompanaste al Sr. Marfil hasta Ybague y que
el 5 de agosto salié para Cartago con buen tiempo y no mal camino. Y tud
el 6 para Mariquita a visitar a Mutis, cuyas apreciables y ttiles tareas no
debian ser interrumplidas por tan frecuentes indisposiciones de su salud.
Dios te la conserve y te guarde como lo desea tu afmo.

El Arzobispo.

Sr. D. Diego de Ugalde.

CARTA N° 11
Cartagena, 26 de octubre de 1787

Mi querido Ugalde:
Por lo que me dices en tu carta de 15 de este mes quedo enterado
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de lo que has hecho para que venta Duarte y para que Ruiz no mueva los
asuntos de mi orden estan suspensos en la Aduana, y creo que con lo que
le contesto a la que me incluyes se manejara como yo quiero y le conviene.

Y por lo que respecta a la nueva solicitud del colegial D. José Antonio

Velarde, es menester que éste se conforme con su beca en San Bartolomé,
aunque alli no haya ahora cdtedra de matemédticas, porque no tardard mucho
a que la haya para todos los cuerpos literarios de esa capital, y entre tanto
puede perfeccionarse en latinidad. Le hards lo muy preciso para que entre
al Colegio sin enseifiarlo al principio a profusiones, con que no podra permane-
cer después.
' Recuerdas a Zalamea, el titulo de visitador a favor del doctor Pedreros;
pero habiendo yo prevenido a Vargas te escribiese para que td lo formases
segin estilo, y general para todo el arzobispado, de modo que no tuviese
que hacer mas que firmarlo con el prosecretario Cavero, conozco que tal
vez se le olvidé por la prisa de su viaje para su casa. En esta inteligencia,
luego que me remitas el referido titulo quedara despachado.

Celebro que verificases tu paseo con felicidad, y desea que en todo
la tengas tu afmo.

El Arzobispo.

Sr. D. Diego de Ugalde.

CARTA N2 12

Cartagena, 11 de febrero de 1788

Mi estimado Ugalde:

Acabo de recibir la adjunta Real Orden cuyo contexto te impondré
del empeno que tiene el Rey en proporcionar a la Emperatriz de Rusia los
libros y noticias que se expresan en las dos listas que acompafio, para que
hagas las médximas diligencias asi en esa capital como en las deméds partes
donde consideres se puede hallar lo que se desea, y evacuado me lo envies,
llevando cuenta de los costos para que se satisfagan por la real de hacienda.

En cuanto a libros, me parece te podrd dar mucha luz el padre D. Ansel-
mo Alvarez que sobre este particular he excusado de intento el circular
érdenes, no sea que con la notoriedad haya algunos codiciosos o malintenciona-
dos que los oculten o pongan a precios exorbitantes.

Para solicitar las demads noticias podrds formar una instruccién con
arreglo a la misma Real Orden (cuya copia guardards solo para tu gobierno)
y te valdras de aquellos misioneros o personas de habilidad y discernimiento
que sepas han vivido cerca de las naciones indias, cuyos idiomas se trata
de investigar, encargando mucho a tus correspondientes que al escribir las
voces bdrbaras que se contienen en la lista que les comunicards, observen
la mayor exactitud y que las letras correspondan en cuanto le sea posible
al sonido de las tales voces, seglin las pronuncien los indios naturales.

Espero que tu prolijidad y buen discernimiento el mejor desempeno
de este encargo interesante y te desea toda felicidad tu afmo.

El Arzobispo.

Sr. D. Diego de Ugalde.
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CARTA N2 13
Cartagena, 26 de febrero de 1788

Mi estimado Ugalde:

Aprecio las expresiones que me haces por las nuevas honras con que
el Rey me obliga a sacrificar mi descanso por su servicio. Dios que es el
verdadero autor de todo me dard fuerzas para desempenar las confianzas
de S.M.

Ya verias en el correo pasado mi determinacién cerca de Juan: deseo
su llegada para tratar del dénde se le ha de curar del todo. He atendido la
representacion de Ruiz, que me recomiendas, como €l lo vera de las providen-
cias que he mandado librar en su consecuencia. Igualmente se hard lo posible
por Funes y Andrade y por cuantos quieras recomendar, pues conozco tu
prudencia y moderacién y td debes contar con el afecto de quien siempre
ha tenido la mayor consideracién por tus letras y muy particular estima-
cién de tu persona. Tuyo.

El Arzobispo.
Sr. D. Diego Ugalde.

CARTA N2 14

Turbaco, 11 de abril del 88 (recibida en 12 de mayo y respondida desde Mari-
quita en 3 de junio)

Querido Ugalde:

Como la mayor parte de los libros que se expresan en la lista consabida
tratan de idiomas de naciones que viven en paises muy distantes de este
reino, aunque dentro de ambas Américas, no es extrafio que no se encuentren
en él, y si los que me anuncias en la tuya de 15 del pasado. Con ellos y con
los demds que proporcionard Mutis (de que ya avisa alguna cosa) creo tendre-
mos con qué satisfacer superabundantemente la curiosidad de los libros que
se interesan en esta investigacién, y principalmente el deseo que manifiesta
el rey de complacer en esta parte a la Corte de Rusia.

Esto supuesto y que yo quiero que las obras se remitan vayan acompana-
das de una razén exacta del mérito de cada una y de las circunstancias que
puedan hacerla interesante y apreciable, suspenderds por ahora la remesa
de los consabidos libros y te entenderds con Mutis para la formacién de la
lista de ellos en la forma que llevo insinuada, a cuyo fin serd lo mejor que
se los envies o se los lleves tii mismo, acompandndole un par de meses como
desea para ayudarle en esta empresa brillante.

No dudo de tu eficacia y de la atencién que de deben mis encargos.
Tomards éste con todo empefio, continuando diligencias que me dices hasta
que estés satisfecho de no haber mds que hacer en el particular, en la segura
inteligencia de que no pudes dar mayor satisfaccion a tu afmo.

El Arzobispo.

P.D. El padre D. Anselmo Alvarez pasard contigo al lado de Mutis y en este
correo ird la orden para ello al provisor gobernador.
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CARTA N2 15

Mi estimado Ugalde:

Aunque en extremo me compadece la orfandad en que ha quedado
la viuda y familia de D. Francisco Javier de Serna y te contemplo justamente
lastimado de su situacién no me es posible concurrir a sus alivios con los
medios que los solicitan, porque no me parece equitativo ni justo, quitar
a los pobres del Arzobispado aquella porcion que dicha familia quiere de
la renta destinada a aquella ciudad para el reparo de sus templos, y mads
cuando los considera suficientemente mantenidos con los dos mil pesos que
tiene de dotacion el empleo del citado difunto Serna. No obstante estoy
pronto a atenderlos en cualquiera otra cosa, que siendo en beneficio de ellos,
no sea en perjuicio de otros.

Dios te guarde muchos afnos, como deseo, tuyo

El Arzobispo

Turbaco, 10 de mayo de 1788
Sr. D. Diego de Ugalde

CARTA N2 16
Turbaco, 11 de mayo de 1788 (muy reservada=

Mi querido Ugalde:

Llegd Juan José con toda felicidad y espera en este pueblo oportunidad
de embarcarse para Espana, a donde hay excelentes facultativos que concluyan
su curacion no bien asegurada en el dia. Trajé los libros de idiomas y los
remitiré a la Corte de los demds que tengan dandote gracias por el esmero
con que te has dedicado a contribuir al logro de los deseos del Rey y mios
en esta parte.

Cuidaremos de atender a Escallon y a tu paisano el padre Urrutia,
de quien no hago memoria pero serda facil después buscar la instancia suya
que me citas.

Vaya un secreto reservadisimo entre los dos y el amanuense. Puede
ser que dentro de pocos dias se menester mandar bajar algunas pinturas
con la ldmina de bronce que estd en el oratorio. También habrdn de venir
algunos libros aunque pocos que a su tiempo se senalardn y volverdn a la
que dejo en esa capital, algunos otros de los que tengo aqui. Por lo que hace
a pinturas me dirds cuantas y cudales son las que tengo en palacio para sefalar
las que han de venir y las que deben quedarse. La expresada ldmina de bronce
serd razoén llevarla a donde haya ojos instruidos que conozcan su mérito
y puedan celebrarlo. En su lugar se pondrd una pintura de la Concepcién
que ya tengo en el cuarto del padre. Aquélla es fdcil sacarla del retablo,
pues aunque se halla fija en él, es con tornillos, de modo que con el destornilla-
dor que tiene y se reduce a su media cana de hierro con dos dientes se aflojan
y sacan fdcilmente los tornillos y queda separada. Si este instrumento se
hubiese perdido no serd dificil hacer ahi otro a propdsito. Esta operacion
y las demds que convengan hacer se practicardn con todo el disimulo posible
para no dar lugar a conjeturas entre las gentes de afuera ni alin de dentro
de casa; y se podria tomar el pretexto de que va a dorarse el retablo.

Sin embargo, de que algunos de los puntos antecedentes exigen respuesta
tuya, podrén venir las cosas de tal modo que el correo préximo u otro recibas
orden mia para venir a tomar los reyes en Turbaco; y que de aqui pases a
disfrutar un par de afios de licencia que yo te concederé, a donde Dios fuere
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servido. Te lo aviso con tiempo para que estés prevenido y en tal caso dispon-
dremos que vengan contigo la mayor parte de estas cosas, dejando ti ahi
sujeto de confianza que corra con lo demés que haya de disponerse.

No digas na da a Mutis ni a otra persona y quédate a Dios que te guarde
los afos que desea tu afmo.

El Arzobispo.

D. Diego Ugalde.

CARTA N2 17

Turbaco, 26 de mayo de 1788 (Respondida en 3 de Julio y en 11 se escribié
al Dr. Bravo).

Querido Ugalde:

Tengo aqui al Rey de Mosquitos y a un hijo del Jefe Indio que se titula
Gobernador de aquella Costa, que en consecuencia de lo tratado con los
que vinieron anteriormente traen la determinacién de ratificar su obediencia
al Rey y lo que es mas de dejar aqui al chico para que se le catequice y admi-
nistre el Santo Bautismo. Cualquiera que sepa el estado de aversién hacia
los espafoles en que han vivido los habitantes de aquella costa, de resultas
de las perversas sugestiones de la politica inglesa no puede de menos asombrar-
se al verlos pedir lo que ninguno se atreveria a proponerles tan a los principios
de su reduccién, siendo lo méds admirable el empeno que manifiestan en un
asunto que parece tan ajeno y remoto de las ideas materiales de una nacién
no civilizada. El Padre de este chico, que como llevo dicho se titula Goberna-
dor de la Costa y es aun méds poderoso que el que se llama Rey pedia al cape-
11dn de nuestros buques que lo bautizara antes de partir lo que no ejecuté
por ser hombre adulto y sin la competente instruccién, pero le ofrecié condes-
cendiendo a sus ruegos que con la brevedad posible se les enviarian misioneros
que les proporcionasen el bien que tanto apetecian. A que contesté aquel
Jefe que para la habitacién de los Ministros que fuesen con tan santo destino,
cederia una excelente casa de campo que tenia en paraje acomodado, para
que pudiesen acudir con facilidad a los diferentes puntos de la costa en donde
su presencia fuere necesaria. Y como para esta Apostdlica comisién sea
indispensable valernos de sujetos de celo y devocién bien probada, he penado
en el Padre Don Anselmo Alvarez y en su compafero el doctor Rodriguez
Bravo, quienes me parece sabrdn desempeifiarla a satisfaccién promoviendo
como conviene a un mismo tiempo la causa de la Religién y la del Estado.
Tal es mi dictamen deducido del conocimiento que he tomado de estos dos
eclesidsticos; pero como tu puedes tener noticias méds positivas y seguras
no procederds a hacerles la propuesta hasta haber deliberado si convendrd
hacer esta eleccién supuesta la prudencia y fina discrecién que se requiere
en las personas que se hayan de nombrar. Si hallares que otro u otros serén
mds a propdsito, no te detengas en tratar con ellos el asunto y avisarme
las resultas que tuviese para ir tomando con la brevedad posible las medidas
que pide lo importante y urgente del asunto. Teniendo siempre en considera-
cién que el pais es de un temperamento excelente, que los indios estdn suma-
mente favorables y que aqui se les suministrard intérprete y todo lo demids
necesario.

Estoy cierto de que lo importante y piadoso de esta obra empenara
toda tu eficacia, y espero que el cielo que tan maravillosamente ha empezado
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esta feliz empresa tomard a su cargo su perfeccién para honra y gloria de
Dios que te guarde los muchos afos que desea tu afectisimo.

El Arzobispo

P.D. He recibido el Arte y Diccionario que me anuncias en tu tltima de
30 de abril. Bueno serd que se saque duplicado de estos y de los demds escritos
de su naturaleza que se vayan acopiando.

CARTA N° 18

Turbaco, 10 de junio de 1788

Querido Ugalde:

Mucho me alegro de tu feliz arribo a esa ciudad en compania del padre
D. Anselmo, con cuyos auxilios y las luces que suministrarda nuestro Mutis,
no dudo que la obra saldrd completa.

Devuelvo los libros que has remitido para que juntos con los demds
que ahi existen se forme una lista y razén puntual de todos en la forma consa-
bida, pues siendo mi dnimo que todo vaya junto de nada serviria retcnerlo
aqui expuestos a extranos, y sobre todo distantes de Mutis, por cuya inspeccién
deseo que pase todo lo que se haga en este asunto.

Algo tenemos del idioma general del Darién pero todo lo que hay no
pasa de meras nomenclaturas de las voces mas usuales.

Tengo ya por dificil encontrar el diccionario de la lengua a quichia
que me dices paraba entre los papeles del difunto Iturrate; no obstante,
averiguaremos en dénde podra hallarse esta obra, verdaderamente inttil
para cualquiera que la haya aqui guardado y muy interesante para nosotros.

No he tenido carta de Mutis en este correo, dale mis expresiones como
también el padre Alvarez, y a Dios que te guarde como desea tu afmo.

El Arzobispo.

Sr. D. Diego Ugalde.

CARTA N2 19
Turbaco, 11 de junio de 1788

Mi querido Ugalde:

Ya escrita otra que va por separado, me acordé de las instancias de
Merina. Facilita por mi cuenta a éste cudnto necesite para sus grados, propor-
ciondndole contigo o por medio de una moderada mesada que continde su
practica, respecto que graduado no podra verificarlo en el colegio. Tt cuida
del bien de este joven, que ya sabes su aplicacién y buena conducta y avisame
lo que hagas para mi inteligencia.

Queda tuyo como siempre afmo.

El Arzobispo.

Sr. D. Diego Ugalde.
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CARTA N2 20

Cartagena, 11 de julio de 88 (recibida en 27 de julio, y respondida en 3 de
agosto)

Querido Ugalde:

Ha sido imponderable la satisfaccién que he tenido con la gustosa noticia
que me comunicas por tu carta del 3, de estar pronto el padre D. Anselmo
a emprender la apostélica comisién consabida y de ser probable que el Dr.
Bravo le acompane. Cada dia mejora de aspecto la reduccién de los indios
mosquitos. El Gobernador indio que se habia quedado en la costa y que era
el que méas instaba por misioneros, no pudiendo esperar su ida (tal era el
deseo de ser cristiano) ha venido con otros jefes a pedir el bautismo y habién-
dole yo mismo catequizado juntamente con el padre Doblas en poco més
de ocho dias, tuve el consuelo de administrarle con toda solemnidad el bautis-
mo en la catedral de esta ciudad, poniéndole por nombre Carlos Antonio
y siendo su padrino el Gobernador de la plaza a nombre de S.M. Los demds
jefes indios que hasta ahora estaban bastante indiferentes en puntos de reli-
gién, animados del buen ejemplo de su paisano, piden también misioneros.
Con este motivo ademds de otros padres serd necesario que busquemos lo
menos otros dos de las mismas circunstancias a corta diferencia que podrén
tal vez hallarse en el colegio de Tunga, entre los que crié el padre Parrales.

Cuando me avises decisivamente de la determinacion del padre D.
Anselmo y de su companero y demas dispondremos de la biblioteca.

No ocurre mds: permanece por ahora al lado de Mutis y cumplido el
término de tu licencia cuidard de su prérroga tu afmo.

El Arzobispo.

CARTA N¢ 21
Turbaco, 26 de Julio de 1788

Mi estimado Ugalde:

Te doy la gustosa noticia de haberme el rey concedido el obispado
de Cérdoba y nombrado para que me suceda en el Virreinato al Sr. Don Fran-
cisco Gil de Lemos, Jefe de Escuadra de la Real Armada a que esperaré
para entregarle el mando y disponer entonces desembarazadamente mi viaje
que serd por Abril o Mayo del afio que viene por ser buen tiempo para navegar.

No pienso dejarte en este Reino, aunque no pueda concederte licencia
para ir a Espafa; pero te llevaré en calidad de mi Secretario como te traje,
y también como encargado de la conduccién de los Libros, y demds importantes
papeles de que se estd tratando de orden de nuestra Corte y a solicitud de
la Rusia. Todo lo explicaré yo muy bien en la Corte para justificar la resolu-
cién de llevarte en mi compania. A ti te conviene el venir aunque sea perdien-
do las Rentas de tu prebenda, porque de otra suerte no podré colocarte en
alguna de las vacnates que ocurran en mi Obispado; respecto a que segln
derecho deben estar provistas a los seis meses, y si no pasa su provision
al Metropolitano. Cualquiera perjuicio que tengas serd compensado con mejor
destino, mds a tu gusto, y al mio en Cérdoba.

En esta inteligencia y en la dc lo que te tengo dicho acerca del tiempo
en que serd mi viaje, puedes poco a poco ir disponiendo tus cosas para cuando
yo te avise.

Juan José dejé en Santa Fe algin resto de su equipaje, algunos libros
y otras cosas. Procura recogerlo todo y traerlo a tu venida.
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Las adjuntas notas te instruirdn de las pinturas y libros que has de
recoger y acondicionar muy bien para conducirlos asimismo cuando te hayas
de venir.

A Don Pedro Ugarte le escribo que acompanado contigo haga un exacto
escrutinio de todo lo que tengo alld como Arzobispo en uno y otro Palacio,
asi de libros como de pinturas, coches, tiros de mulas, caballos, loza y cual-
quiera otra cosa que me pertenezca registrando muy bien todos los cuartos
y piezas de ambos Panacios para hacer de ello un formal inventario y entregar-
lo todo a quien yo disponga a su tiempo. En dicho inventario no se incluirdn
las pinturas y libros que debes traer; pero si algunas obras que tengo aqui,
y enviaré, porque todo eso pienso dejarlo vinculado a la Mitra en los términos
que después te diré.

Con el fin de hacer todo esto pasards a Santa Fe luego que puedas
y me avisards de haberlo hecho para mi gobierno. Entretanto deseo que goces
de salud y que ocurras en cuanto se te ofrezca a tu afectisimo.

El Arzobispo.

P.D. Con esta fecha doy orden a los encargados en la distribucion de las
Rentas de la Mitra para dorar el retablo de la Capilla de Palacio; lo que
te servird de gobierno para disponer se saque la ldmina de bronce, segin
te tengo prevenido antes de ahora, y también el cuadro de la Resurreccién.

CARTA N@° 22
Turbaco 26 de agosto de 88

Querido Ugalde: -

Con sumo gusto recigo las tuyas de 16 y 17 del que acaba confirméndome
su contenido en el concepto que tuve siempre en tu modo de pensar consiguien-
te y formal. Dispén enhorabuena tus cosas en Santa Fe y evacua mis encargos
para que antes de marzo puedas estar aqui y aprovechemos la oportuna esta-
cién de la primera para el viaje a La Habana.

Desde luego convengo en dejarle a Mutis por memoria de mi afecto
la obra del Dr. Ferndndez, los cuatro tomos grandes de Buffdén, que tratan
de pédjaros, el Viaje del Abate Chappe, el tomo de Astronomia que me dices,
como también cualquiera otra obra que se acomode y no sea ltil en Santa
Fé, teniendo en consideracién que algunos que hoy parecerén de poco o ningun
uso, podrén ser muy importantes en esa capital, establecida la Universidad,
y reformados los Estudios.

Recibi y queda en mi poder la carta original del Doctor Bravo, cuya
resignacién digna de su conducta ejemplar me ha llenado de satisfaccién,
prometiéndome el celo de este buen eclesidstico y el de su compaifero los
mayores progresos en la gloriosa empresa que tenemos entre manos.

No escribo a Mutis en este correo porque pienso hacerlo en el préximo.
A Dios que te guarde los muchos anos que le suplica tu afectisimo.

El Arzobispo.

CARTA N2 23
Mi querido Ugalde:

Tengo dicho a Don Pedro Diago te remita tres cajones de libros que
llevé el situadista Don Mariano Montenegro, cuyo porte de Honda a ésa satisfa-
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ras. Contienen los que constan de la nota adjunta, y otra igual va en ellos,
y ademds he querido incluirte la provisién de la Audiencia de Méjico donde
consta el todo de la Libreria, para que por los que van y los que vendrdn
se venga en conocimiento de los que quedan para la dignidad, si no es que
se hayan extraviado algunos. Separards a Herndndez, y los demas que solicita
Mutis a quien los ofrecerds, y remitirds de mi parte; y de los restantes haréds
un formal inventario para entregarlos circunstancialmente como corresponde.

Con acuerdo de Don Pedro de Ugarte has de proceder a lo referido,
y a hacer otro inventario de todos mis muebles, que me remitirds para separar
los que sean convenientes a la Dignidad, y disponer de los demés.

En este correo no he tenido carta tuya, tal vez porque a su despacho
estarias de camino. Deseo que lo hayas verificado con felicidad, y que conti-
nies con todas las que te apetece tu afmo.

El Arzobispo.

P.D. A Varo se le dice que esté a tus drdenes para lo que se te ofrezca en
la comisién de libros e idiomas de indios. Sr. D. Diego de Ugalde.

CARTA N2 24

Mi querido Ugalde:

Celebro tu feliz regreso a esa capital que me noticias en carta de
15 del corriente y deseo que continues con buena salud y verte aqui listo,
para que hagamos nuestra peregrinacion.

He visto las tres instancias que me incluyes y por venir por tu conducto
quisiera atender en todo, pero no puede ser. El Gobierno de Girén que solicita
Don Joaquin Prieto Davila estd dado, y aprobado por la Corte, y no puedo
segin las circunstancias que median hacer novedad. Las otrus dos de Rosillo,
y de doiia Maria Petronila Cordero, veremos cémo pueden despacharse lo
mejor que sea dable aunque llegan ya tarde.

Te dije en el correo pasado los cajones de libros que te remito con
el situadista, y te mandard Diago. Observards que entre ellos van las obras
de Pouget, que son tuyas, y respecto a que la edicién es mala, quiero que
quede en la Biblioteca Arzobispal, y destinar para ti la que tengo yo aqui,
que es la liltima de Madrid, de excelente pasta, y encuadernacion.

Cuida de mis encargos y de tomar con toda eficacia el que ahora te
hago. Pido a tu paisano Lamar un estado de Real Hacienda, para comprobar
el aumento que ha tenido en el tiempo de mi gobierno, y se necesita venga
con prontitud. Tu lo has de visitar todos los dias, haciendo que propongo
todo otro asunto, hasta que lo acabe, y remita éste, que hace falta a tu afmo.

El Arzobispo.

Sr. D. Diego de Ugalde.

CARTA N2 25
Turbaco, 11 de Octubre de 1788
Mi estimado Ugalde:
Acabo de recibir tu carta de 30 Septiembre uUltimo a que te digo, que

las més de las obras que me citas, las tengo aqui, en cuya inteligencia puedes
seguir la obra de Inventario seglin te tengo advertido; y estd muy bien que
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de acuerdo con Don Pedro Ugarte se formen los de los muebles de uno y
otro Palacio conforme a lo que me dices.

Yo contindo sin novedad gracias a Dios; psalo tu bien como lo desea
tu afmo.

El Arzobispo.

Sr. D. Diego de Ugalde.

CARTA N2 26
Turbaco, 26 de Octubre de 1788 (Recibida y respondida en 15)

Mi querido Ugalde:

Por la tuya de 15 del corriente y la razon que me incluye nuestro Ugarte
me impuse de lo que existe, por correspondiente a muebles de mi uso, después
de los destrozos increibles que han sufrido. Ya le digo a este amigo que todos
los que sean dignos o Utiles para su uso queden a beneficio del Sr. Arzobispo,
mi sucesor; los vidrios o cristales para la composicién de los dos coches
del mismo uso; y sélo quiero que te traigas los dos retratos de mis sobrinos,
y lo mds que pertenezca a Juan José, como también el baculo de carey.

Las pinturas de que me tratas, deben quedar para el Sr. Arzobispo
futuro, con el plano formado por Aparicio.

Las dos obras de Pouget deben quedar en el Colegio para el uso de
los catedraticos y de los alumnos aplicados.

Dale el pésame de mi parte a tu paisano Lamar a quien no tengo tiempo
de escribir, y aunque lo hice antes sobre el estado quiero que ti le visites
a fin de conseguirlo con la mayor brevedad.

Espero que con la mayor actividad se desocupe Don Anselmo, y busque
los compaferos de su misién, que no dudo halle y verifique con el celo que
le es genial.

Yo he pasado a ese cabildo el oficio sobre tu venida que debera ser
en todo enero venturo. Deséola mucho y que te mantengas bueno, como
tu siempre afmo.

El Arzobispo.

Sr. D. Diego de Ugalde.

CARTA N2 27
Turbaco, 26 de octubre de 1788

Mi estimado Ugalde:

Te incluyo la orden para que bajes a Cartagena y pases a Madrid a
dar cuenta de la comisién que por Real Orden te tengo encargada; con ésta
fecha dirijo igualmente a ese Ilustre Cabildo la correspondiente sobre el
mismo asunto, bien que deberds hacer tu marcha cuando mds te acomode
en la inteligencia de que en enero préximo deberds estar precisamente en
este pueblo.

Deseo hagas tu viaje con toda felicidad y mientras tengo la satisfaccién
de verte te encomendara a Dios tu afmo.

El Arzobispo.

BRAC, 115 (1988) 31-54



54 MANUEL PELAEZ DEL RosAL

CARTA N2 28
Turbaco, 26 de noviembre de 1788

Mi estimado Ugalde:

Quedo enterado de cuanto me expresas en las de 31 de octubre y 15
de éste y a consecuencia de todo te digo que por lo respectivo a la stplica
que te hizo D*. Ignacia Madrid para que no se quitasen los vidrios de las
ventajas ni las dos mamparas de la estancia de Turrillas, convengo desde
luego en ello y para que se verifique le avisards a D. Pedro Ugarte.

En este mismo correo doy orden al comandante de las Armas para
que le dé la licencia a tu paisano para que te siga como melo significas,
por lo que mira a la pretensién de D2. Maria Francisca Esquiaqui te puedes
hacer cargo que esta sefiora tiene sus posibles y con lo que yo podia favorecer
y socorrer a otra persona pobre, no parece ni es regular que lo destine para
esta solicitud, procura desentendiéndote, dar a entender que no accedo a
la stplica.

A D. Marcos de Lamar que por haberse traspapelado su confidencial
no le contesto, pero que he visto el estado que me remitié, aunque mas parece
modelo de lo que se desea que es un decenio en dos quinquenios para poder
cotejar el progreso o aumento progresivo de la Real Hacienda en cada cinco
anos.

Quedo esperando que me mandes la minuta de los libros como me lo
significas, y deseando que bajes con cuanta felicidad te desea tu afmo. pro-
tector.

El Arzobispo Virrey.

CARTA N2 29

Cartagena, 11 de diciembre de 1788

Mi estimado Ugalde:

He visto la nota que me incluyes de los libros que han de quedar vincula-
dos a la Mitra, los cuales habrdn de quedar a disposicién del cabildo sede
vacante, segun se explicard en la ...

También quedo impuesto de las diligencias que Diago esté practicando
para el acomodo de los averiados; y asimismo de los que quedan para Mutis;
pero echo menos dos tomos grandes de Historiaa Natural de la Florida, por
Catesbi autor inglés, siendo obra de tanto mérito que cada tomo me costé
mil reales. Dime si sabes su paradero y dispondré de ella.

La ropa mia que dices te han de traer de Turrillas, la dards toda a
los pobres.

Antes de mi partida dispondré de la asistencia del colegial Velarde.

Te agradezco la remesa de la tabla de rezo y dispondré se remita cuanto
antes el cuadro de la Concepcion, que ha de colocarse en el retablo del Orato-
rio que es cuanto ocurre por ahora a tu afmo. que desea verte.

El Virrey.
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